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DOBO ISTVAN VARMUZEUM, EGER

A miltegy testet alkot a jelennel, s e testben egymds dltal, sziintelenil vijat teremtenek és vijjd teremtddnek.
Ajelen és a muilt (¢let és emlékezés) ilyen egyiittmitkidése maga a negyedik dimenzid:

élet és mozgds orokos; szemben a mozdulatlan orokkévaldsdggal”

(Keserii Katalin)
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EGER ES A SZENTSZEKI DIPLOMACIA

Girolamo Martinengo jelentései Eger 1552. évi ostromarol*

Eger 1552. évi ostroma az egyik leghiresebb torténete a
kora wjkori Magyarorszignak. Dob¢ Istvin és katondi
helytallisara gondolva szinte mindenkinek Gardonyi
Géza mive jut az eszébe. Az Egri csillagok cim regény,
valamint a beldle késziilt
1968-as film alapjéban véve
befolyasolta ~ nemzedékek
torténelem-szemléletét. A
filmvéltozat tobb pontban
is eltér a regénytél, példaul
egy-egy jelenetet kihagyott,
mdsokat pedig beleirt a for-
gatokonyvet készitd  Nem-
eskirty Istvan. Ezek kozil az
egyik ikonikus jelenet az, ami-
kor maga Dobd Istvin és Bor-
nemissza Gergely személyesen
mennek el az Ordk Varosba a
papahoz segftséget kérni Ma-
gyarorszdg szdmdra. A Ba-
lizs Samu dltal jatszott 1.
Gyula azonban nem foglal-
kozik a két magyarral, sokkal
inkabb a rola készild portré
koti le, s latszik, hogy nincs
tisztdban a magyarorszdgi
politikai, hadiigyi és egyhdzi
viszonyokkal.'

Mindebbdl  olyan
benyomdsunk témad, mintha

* Aszerz6aHUN-REN PPKE-PTE Fraknoi Vilmos Romai Torténeti Kutatocsoport
tudomdnyos munkatdrsa és a HM Hadtorténeti Intézet és Muzeum kutatoja. A
kézirat a Bolyai Janos Kutatdsi Osztondjj timogatdsaval késziilt.

1 Nemeskirty egy interjuban igy nyilatkozott errél: , A vdltoztatdsok harmadik cso-
portja a mdr emlitett informativ rész, amelynek keretében a nézd taldlkozik a torok szul-
tannal, az osztrik csdszdrral és a papai udvarral. A pdpdahoz Frangepdn Ferenc litogatott
el beszdmolni a magyar végvdrak helyzetérsl, mi pedig a regényesség érdekében Dobé
Istvdnt és Bornemissza Gergelyt kiildjiik el hozzd — ez az egyetlen engedmény, amelyet a
torténelmi hitelességgel szemben a regényesség javira tesziink..” FENYVES 1968. 15. Az
interju eme mondatdnak kiilon pikantéridja, hogy Ferdindndot osztrik csaszarként
emlegeti, holott valoszintileg pontosan jol tudta, hogy nem volt ekkor még csé-
szdr, plane nem osztrék csdszdr, amely titulus csak évszazadokkal késébb sziletett
meg. A romai jelenet a korabeli kritikusoknak is felttint. Sas Gyérgy szerint: ,A
regényhez vald hiltlenség sok momentuma — az, hogy Dobd sajit embereit is kénytelen
lovetni, s a pdpdndl vagy Ferdindnd kirdly udvardban lejdtszott gyenge jelenet — ldtszolag
hivebb torténelmi htteret fest a cselekmeény migé, mégis a hamissag levegdjét drasztja szét.”
Sas 1968. 5. LAZAR Istvan pedig igy irt rola: ,Nem elég a Habsburg-csdszdr folényes
értetlensége — amit Virkonyi maga jatszik el, kitiinden, szokdsa szerint epizdistaként is
szerepelve filmjében -, Dobdt még a Vatikdnba is elviszik, hogy nyomatékot kapjon a
pdpa keresztényietlen részvétlensége is.” LAZAR 1969. 32-33.

1. kép Girolamo Siciolante: ITI. Gyula papa képmadsa
//huwikipedia.org/wiki/F%C3%Aljl:Girolamo_ Sicciolante -
Paus_Julius_1jpg) utolso letsltés: 2022.03.26.

a pdpasagot nem igazdn érdekelték volna a magyar tigyek:
nem voltak tisztdban a foldrajzi és politikai viszonyokkal,
nem ismerték a kor magyarorszagi dontéshozoit és sokkal
inkdbb a mtvészet kototte le figyelmiiket.” Tegytik most
fel akérdést: valoban igy volt?
Elfeledkezett volna a magyar
hadszintérrél, valamint Eger
hés védsirél az Orok Varos
piispoke, I11. Gyula? (1. kép)

A vilaszhoz a kor-
szak szentszéki diplomécia-
janak mélyére kell dsnunk. A
papasig kilpolitikajat a 16.
szazad elejétdl kezdve egyre
inkdbb az egy-egy dllamhoy,
uralkodéhoz rendelt 4llandé
nunciusok irdnyitottak. Ese-
tiinkben a magyar Ggyeket a
Habsburg 1. Ferdinand kiraly
mellé¢ rendelt nunciusok tar-
tottak kézben. Az 6 feladatuk
tobbréta volt: a diplomdciai
kapcsolattartds mellett foglal-
koztak a helyi részegyhdzak
bels6 tgyeivel, reprezen-
ticios feladatokat lattak el,
valamint — és esetiinkben ez
alegfontosabb — informacio-
— szerzd és -tovabbitd munkat

is kifejtettek. Ennek keretében

dltaldban heti rendszeresség-
gel jelentéseket kuldtek Roméba, amiben beszémoltak az
dllomdshelytikon tortént eseményekrol, valamint az oda
befutd fontos és relevans hirekrol.

2

Martinengo élete és jelentései

1550 és 1554 kozott az észak-italiai szarmazasu Girolamo
Martinengo téltétte be a Ferdinand melletti nunciusi hiva-
talt? Az 1504-ben sziletett olasz nemes a padovai egye-
temen tanult, majd a lenoi apitsig apétja lett. 1540-t6] a

2 Tény,hogy Il Gyula pdpaa mévészek — tobbek kozt Michelangelo — nagy pértoloja
és mecéndsa volt. Err6l: RANKE 1886.237.; STOHR 1913,
3 Eletérol és tevékenységérdl: KaNAsz 2022.

59
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romai Kuridban dolgozott. Elsé diploméciai megbizdsit
1548-ban nyerte el, amikor Lengyelorszagba kildték. A
nem tul sikeres tt ellenére két évvel késébb V. Karoly csdszar
testvére, | Ferdindand mellé akkreditdltik. 1554-ben tért visz-
sza Romdba. Késobb még megbiztik egy angliai uttal is, és
véguil 1569-ben halt meg, Sirja dllitolag a Collegium Germa-
nicum et Hungaricum templo—
méban, a SantApollinare-bazili-
kdban, a Piazza Navona mellett
talalhaté.* (2. kép)

Martinengo
ciusnak a Ferdinind kiraly
mellett eltoltott négy év sordn
szamtalan fontos tiggyel kellett
foglalkoznia. A korszak folyton
viltozd nagypolitikai rendsze-
rébe csoppent bele, igy kellett
eligazodnia a Német-romai Bi-
rodalom és a Francia kiralysag
kozti diploméciai és katonai
osszecsapdsokrol, valamint a
terjeszkedé Oszmén Biroda-
lommal folytatott haborurdl
sz6l6  hirkavalkidban. Emel-
lett pedig a régié egyéb dlla-
mai — példaul Lengyelorszag
és Havasalfold — feldl érkezé
hireket is figyelnie kellett.

Kalon tagyelt a biro-
dalmi és magyar belpolitika
véltozasaira, valamint a fon-
tosabb egyhdzi tgyekre, mint
példaul a trienti zsinat tlése-
zése, a papsag helyzete és az tjonnan alakult jezsuita rend
terjeszkedése. Emellett nem utolsd sorban Martinengo
vezette a Frater Gyorgy biboros meggyilkoldsa kapcsin
inditott szentszéki vizsgalatot is.’

A Roémdba kildott jelentéseiben mindezekrdl
szamot is ad. E levelek jelentds része fennmaradt, s bizo-
nyos darabokat Augustin Theiner méra 19. szizad masodik
felében publikalt,® majd a Nuntiaturberichte aus Deutschland
— els¢, az 1533 és 1559 kozotti nunciaturdkat feldolgozo
sorozatinak — 16. kotetében Helmut Goetz 1965-ben
Tubingenben a Max Niemeyer Verlagnal kiadta 6ket.” A
magyar torténész szakma is hamar felfigyelt e forrasok je-
lent6ségére, és mdr a 20. szdzad elején felvetodott jelenté-

nun-

Sajnos ezt tobbszori probalkozs ellenére sem taldltam meg,

KanAsz 2017. A tanuk kézott taldljuk Olih Miklos egri pispokotis. KanAsz 2021
THEINER 1875.

GOETZ 1965.

~1 O\ U

2.kép Andrea de Abbiatis: Girolamo Martinengo portréja
(GuERRINT 1930.480—481. XXIX.)

sei bemutatasanak és részleges kiaddsinak igénye. Fraknoi

Vilmos 0sztonzésére 1901-ben a Magyar Tudomdnyos

Akadémia megbizdsibol, Forster-6sztondijjal Toth Szabo

Pal kassai premontrei fégimnéziumi tandr kutatott a vati-

kani levéltarban, s tobb minden mellett végignézte a bécsi

nuncius 1551-1554 kozott kelt jelentéseit is, dm kutatdsai
eziranyu lényegi hasznosuldsé-
ranincs adatunk ®

Végul, mint lithattuk,
tobb mint hatvan évvel késdbb
Goetz elvégezte e munkdt. A
magyar egyhdz-, had- és diplo-
méciatorténet  szempontjibol
oly fontos 1550 és 1554 kazotti
évek nunciusi iratanyaga kertilt
ezzel egy nagyon nivos sorozat-
ban kiaddsra. S6t, a kétet magyar
szempontbol is alapos, Goetz
jol informalt, a magyar vonat-
kozasu helyeket, személyeket,
eseményeket  szinte minden
esetben sikeresen azonositotta, s
a kotetben hivatkozott szakiro-
dalomban sok magyar munkat
talalunk.” Mindez nem véletlen,
ugyanis a koszonetnyilvinita-
sokbol kiderdl, hogy Malyusz
Elemér, Benda Kdlmén, Gyorfty
Gyorgy és Benczédi Laszlo, va-
lamint Pasztor Lajos is segftett
a magyar vonatkozdsu kérdé-
sek tisztizdsaban."® Ennek fé-
nyében érthetd igazan az, hogy

a megjelenését kovetden nem sokkal, Malyusz Elemér és

Vany6 Tihamér irt rola recenziot!'" A preciz munkit és a

8, Atkutattam végiil Martinengo bécsi pdpai kovetnek olasz nyelvii jelentéseit az 1551,
1552, 1553. és 1554 évekrdl. E jelentések hidnyosak, legteljesebbek a két elsé évbol valok.
Mind-megannyian a nagynevii dllamférfui, Martinuzzi Frdter Gyérgy személyével, politikd-
jdval, megoletésével s az ezt kivets pornek tdrgyaldsdval foglalkoznak. Annyira magyar vo-
natkozdstiak e jelentések, hogy tigy amint vannak, dsszesen és egyenkeént kiadhatok volndnak.
Martinengo jelentéseinek, valamint a supplicatiokban taldlhatd mintegy 600 promotionak
egyhdzmegyék szerint vald ismertetését mds alkalommal fogom kizzétenni.” ToTH 1902.
178.; ARTNER 2004. 39, TUsOR 2004. 39.

9 Mindez elsésorban annak fényében értékelendd, hogy e szakirodalom jelentés része
magyar nyelvi, valamint a sorozat kordbbi kéteteinek magyarorszagi recenzensei
rendre felhoztdk azt a kritikdt, hogy a német kutatok nem ismerik a magyar szakiro-
dalmat. PL. FRAKNOT 1892.413,; ALDASY 1893.905.

10 GOETZ 1965. XXVIIL

11 ,A 16. kétet, amelyrél sz6lni kivdnunk, gondos, lelkiismeretes, szakszerti munka tekinteté-
ben méltéan csatlakozik az elézikhiz.” Emellett magdnak a forrdsnak a fontossigdt
is elismeri: ,A kdtet igen sok magyar vonatkozdsdval jelentds gazdagoddsa egyébként
szegényesnek mdr nem mondhaté XVI. szdzad kizepi formmnyagunknak [...[Akorra
vonatkozdlag torténetirodalmunkban kozolt sok, killonbozd értékii forrisszoveg mellett az
azonos tollbdl foly6 hiraddsok alkalmas vezérfonalat adnak a kutatd kezébe. [ ... | a kiad-
viny jelentdssége nagyobb, mint valamely masik, egyébként taldn szintén sok magyar vonat-
kozdst tartalmazd Kilfsldi okleveltare.[ ... ] Ahel lyett ho %y részleteznok, mily mértékben

ismerte meg Goetz torténetiink formsanyagat problémdinak megitélésében pedig mily mélyre
tudott hatolni, elészor emeljiik ki a jdrtassdgot, amelyet forrdsainak és dltaldban a magyar
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gazdag magyar vonatkozdsokat kiemeld, neves tuddsok-
tol szdrmazd méltatds utin kilonosen meglepé, hogy a
magyar szakirodalom alig hasznositotta e forrdskorpuszt,
és igy Eger 1552. évi ostroma kapcsan sincs kiakndzva a
benne szerepld informaciotomeg,'?

Az Egerrél sz616 jelentések

Erdekes médon a régota féltett" varos elsd emlitése nem
1552-bél, hanem egy évvel kordbbrol, 1551-bél szarmazik,
amikor is a julius 24-i jelentésének egy fél mondatdban mar
megemlitette a Horvitorszagtol Egerig huzodé hatart'* A
kovetkezd évben pedig az ostrom szeptemberi kezdete el6tt
joval kordbban, mdr junius 5-én ugy tudta, hogy a torokok
hidat vertek a Tiszan, hogy megostromoljak Temesvérat,
Szolnokot és Egert, mivel tudomdsa szerint ésszerttlennek
tinik szamukra, hogy Ausztria felé menjenek."

Julius 13-an mér tudott arrol, hogy julius 9-én ele-
sett Drégely. A nuncius kit(in6 foldrajzi ismereteit mutatja,
hogy ezt nagy problémanak vélte, ugyanis a helydrsége
védte az Erdély és Eger felé men utat. fgy megjegyezte,
hogy ebben az esetben ezek utin vagy nagy kisérettel, vagy
pedig jelentds kertldvel, a hegyek felé kell menni." Julius
26-an tudattaa biborossal, hogy elfoglaltak Bujakot is, ami-
vel a banyak — itt a felsé-magyarorszagi banydkra gondol-
hatott — ésakétezer katona dltal védett Egeris veszélybe kertilt.

torténetirodalom megismerése terén megszerzett.” MALYUSZ 1967.734-735. Erdekes, hogy
a visszaemlékezéseiben az oly apré]gékosan mindent feljegyzd Malyusz a német torté-
nészt meg sem emliti. Vi MALYUsz 2021, , Ezt mutatja pl. Helmut Goetz Martinengdrol
(1550~1554) kiadott kitete. A teljes kozlés uralkodik benne, nagy gondossdggal, kivdld jegyzet-
cléssel, amely a ktetnek t6bb mint felét kitevd magyar, s kilondsen erdélyi és torok eseményeknel
is meglepden pontos. De e jelentések nagyrésze nem éri meg a rdjuk forditott munkd és koltséget.
Goetz keveset okult a hasonl6 kiadvenyok kazel nyolcvan éves multjbol” VanYo 1969. 370.

12 Ezt elsésorban Frater Gyorgy élete és meggyilkolisa kapesan tették meg; pl. BARTA
1988, legujabban NEMETH PAPO-PAPO 2017.

13 1545, mdjus 8-4n L. Ferdinand arrdl irt batyjandl, V. Kdrolyndl lévé kovetéhez, Juan
Alonso de Gamizhoz, hogy amennyiben a térokok Eger ostromit tervezik, mint
ahogy attol tartanilehet, a spanyol zsoldosok segithetnének a védekezésben. KorrAs
2009.313-314.

14 GoErz 1965. 33. levél, Martinengo Dandindnak, Bécs, 1551. jalius 24. Ludovico
Beccadelli velencei nuncius pedig mér 1550. november 8-an megemlitette az Eger
és Buda kozott htzod hatart., [ ... [ et pero si faceva preparatione di legni extraordinaria
nel suo arsenale, et stando in Andrinopoli, come dicono che stard questo verno, s'ha per segno
manifesto che voglia far impresa alle bande di qua et si puo dir horamai rotta la guerra in
Ungaria, essendo li christiani et turchi in arme per quel luoco che fa fortificare il Re de’ Romani
su 7€ﬁume Tibisco tra Agria e Buda.” GAETA 1967a. 156, majd ezt kdvetSen december
6 jelentésében egy Eger kozelében 1év erdditmény (minden valdszintség szerint
Szolnok) eréditése miatt emliti tjra a piispoki székhelyet. Uo. 178. E jelentéseken
kiviil ezekben az évtizedekben tobbszor feltinik a szentszéki diplomdciai iratokban
Eger, pl. 1546-ban. FRIEDENSBURG 1898. S61. Velence bécsi kovete is megemlitette
a vrost az ostrom el6tt, példaul az 1550. augusztus 27-i jelentése szerint ugy tudjdk,
hogy a torok Eger ataddsdt koveteli. TURBA 1892.448.

1S, Pero, frattanto, dicono che hanno posto il ponte sopra il Tybisco, con dissegno di tentare
Themisvar 0 vero Zolnok et Agria, parendo a questi tali poco ragionevole che venghino verso
[Austria.” GOETZ 1965.75.levél, Martinengo Del Monténak, Bécs, 1552. jinius 5. Az
oszmin sereg Titelnél kelt 4t a Tiszan. SZANTO 1985. 108, SzAKALY 1986.282.

16, Quando risolsero soccorrere Dregel, non fu anchora encaminato 'l soccorso ch’hebbero aviso
che, alli 9, Turchi per forza lhavevano preso, la qual presa ¢ stimata communemente da tutti.
Perchy, oltre la iattura della riputatione che si fa perdendosi una piazza forte, era luogho op-
portuno per il camino di Agria et di Transylvania; che col presidio che visi teneva dentro, sassi-
curava che nemici facilmente non | traversavano, dove hora, per farlo sicuramente, vi bisognera
grossa scorta, overo accostarsi a’ monti, che sara longo et difficile” GOETz 1965. 81. levél,
Martinengo Del Monténak, Bécs, 1552. julius 13, SZANTO 1985, 145. 1. Ferdindnd is
ugy értelmezte a fejleményeket, hogy az oszmin hadvezetés az Erdélybe vezeté utat
akarta elvégni. KorpAs 2009. 343, Domokos 2017. 53.

A puspoki székhelyrdl emitt megjegyezte, hogy az hires véros
(citte insigne), amely fekvése miatt nagy jelentéséggel bir, azon-
ban veszélyben van, ugyanis a jelentések szerint a térokok oda
fognak menni. Nem elégedett meg ugyanakkor a sommids
megdllapitassal, hanem a teleptlés katonaf6ldrajzi és erdditési
jellemzéitis megadta: felderiték jelentéseibél tudta, hogy a var
nem tul biztonsagos, mert hidba van jol megerésitve és embe-
rekkel ellatva, van egy domb, ahonnan tiiz alatt lehet tartani a
vérat, ez pedig gyengévé és er6tlenné teszi azt. Nem dllhatunk
messze az igazsigtol, ha e dombot az Almagyar heggyel vagy a
Kirdlyszékével azonositjuk."”

1552. augusztus 28-1 jelentése szerint Temesvar
feldl Szolnok felé haladva Eger irdnydba tartott Ahmed (Ag-
mad)."® Szeptember 16-4n jelentette az ostrom — szeptem-
ber 11-én Ali budai basa megérkezésével induld — kezdetét,
majd szeptember 25-én irt arrol, hogy bizonyos hirek szerint
yaz ellenség felhagyott Eger ostromdval”. Ebben a bécsi udvar-
ban terjengd sok dlhir egyikét lithatjuk."” Egy héttel késobb,
oktober 2-an mér két nagy rohamrdl tud, amelyet visszaver-
tek az egri védok, akik szerinte alaposan felkésziiltek az ost-
romra.”’ Ennek sordn példdul a var kornyékén mindent fel-
égettek, igy nincs az ostromlo seregnek elég élelmiszere. Egy
Eger kornyékérél jové embertdl arrdl is értesiilt, hogy meg-
halt az ostrom sordn egy el¢keld torok is, akinek bar a nevét
nem tudja, de dllitdsa szerint szdz léval vitték a holttestét
Buda felé.”' Minderre nem talaltam mds forrast, egyébként

17 Et Agria, citta insigne, che per lopportunita del sito ¢ di molta importantia, non essendo
lontana pits che cinque leghe, si mette in pericolo. Et, andandovi Turchi, come per relatione
dexploratori dissegnano andare, se ne sta con poca sicurezza, ché, se bene si trova honestamen-
te presidiata di gente, ha tutta via un colle cavagliere, che la fa debote et fiacca.” GOETZ 1965.
83.levél, Martinengo Del Monténak, Bécs, 1552. jdlius 26. A var [vetését ut6bbirol,
a vértol északra talilhato Kirdlyszékérdl kezdték meg, de az Almagyar magaslatdn is
dlltak oszmdn titegek. SUGAR 1971. 61, 78, KuLcsAR 1977. 621,; SZANTO 198S.
205,210, IsTVANFFY 2003.211,; DomMokos 2017. 57-59.

18, Et cosi, rimesso gid et ingrossato lexereito, dicono chiei va verso Agria, dove sono in presidio
da doi mille Hungheri et Agmat, movendosi di Themisvar verso Zolnock.” GOETZ 1965.89.
levél, Martinengo Del Monténak, Bécs, 1552. augusztus 28.

19 GoErz 1965. 91. levél, Martinengo Del Monténak, Bécs, 1552. szeptember 16,
92. levél, Martinengo Del Monténak, Bécs, 1552. szeptember 25. Tobb hasonlo
hir terjengett a késobbi csészarvarosban Egerrdl, pont Martinengo jelentésének
napjdn, szeptember 25-én irta Bécsbél Gersei Pethed Janos Nidasdy Tamdsnak a
kovetkezket: , Tovdbbd uj hirt, jit te Nsgdnak nem irhatok, hanem ezt beszélik koz hirrel
bizonyal, hogy Egret megvették volna, kit inkdbb hiszek, hogy bizony legyen, hogy nem kétes
volna, de bdtor agya az ur Isten, hogy én hazugyak.” KomArROMY 1904. 271.1. Ferdindnd
pedig azt vélte tudni, hogy a budai pasa meghalt Eger ostroma kézben. KorpAs
2009. 347-353. A velencei nuncius szeptember 3-i jelentésében pedig tudni vélte,
hogy Castaldo gyézelmet aratott egy 80.000 f6s oszmin sereg felett: , Scrivono che il
sig Giovanni Battista Castaldo, con principio duna longa scaramuccia, ha dato la giornata
aquelli 80.000 turchi che erano entrati in Transilvania et per la gratia di Dio n'ha havuto la
vittoria: sin hora non si sa altra particolarita.” GAETA 1967b. 149, valamint Uo. 165. Ve-
lencében mar évtizedekkel kordbban is terjedtek alhirek a magyarorszagi harcokrol,
pl. Ferdinand és Szapolyai harcarél. ALONGE 2019. 128-129.

20, Lanuova dAgriasirisolse, che Turchi, ribattuti con notabil danno in doi assalti che le dierono,
si ritirorno alquanto; pero hora continovano loppugnatione et, se bene pateno di strame et
vettovaglia, che quelli di dentro, prevedendo lassedio, consumorono due leghe a torno, se ne
impatroniranno, se non ¢soccorsa [ ... | GOETZ 1965.93. levél, Martinengo Del Mon-
ténak, Bécs, 1552. oktober 2. Ez az ostrom a hires elsé, szeptember 29-i torok tamadas
lehetett, amely sikertelen volt, viszont igen komoly emberdldozatot kivetelt mindkét
feltsl. SZANTO 1985.213-218.

21 ,Non voglio restare di dire chuno, che viene dappresso dAgria, rifiere che vi & stato morto un
huomo principale de’ Tiurchi, il nome del quale non sa, ma ha visto portare il cadavero ac-
compagnato da cento cavalli verso Buda; et in oltre, che certi prigioni turchi dicono che Agria
si liberera dallassedio, se per quindeci soli giorni si puo mantenere.” GOETZ 1965.93. levé],
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is nehezen tartom hihetének, hogy ennyi lovat nélkil6zni
tudtak volna az ostrom sordn, tehit igy gondolom, ez eset-
ben is egy hamis informéciordl lehet sz6. Ugyanakkor leir-
ta, hogy egyes torok foglyok azt mondjik, hogy ha tizenét
napig kitartanak a védék, Eger felszabadul az ostrom aldl.
Milyen kilonos, hogy ekkor oktober 2-at frunk, s valoban
pont 15 nap mulva vonult el Ahmed seregével a var aldl.
Oktober 9-én megtalaljuk Martinengondl is az
egriek hires eskijjének hirét, miszerint a védok megeskiid-
tek, inkdbb meghalnak, mintsem feladjék a vdrat, s a sok
ellentétes véleménnyel szemben még mindig kitartanak.
Emellett pedig megjegyezte, hogy a torokok az eddigi hadi
események miatt kimertiltek.” Oktober 16-an mar hata-
rozottan jo hirekkel tudott szolgélni Romaba: A torokok
— mint irja — csalodottak a sikertelen rohamok miatt, vala-
mint pestis tizedeli 6ket, aminek allitolag naponta tobb szdz
dldozata van. Sem meggydzéssel, sem pedig fenyegetéssel
nem tudjik az ostromlo sereg kozallapotat stabilizdlni, a
torok katondk arra kérik Ahmedet, hogy hazatérhessenek,
Ali budai pasa azonban tovdbbra is er¢lteti az ostromot. A
keresztény seregek Gyért (amit Ausztria kapujanak — porta
dell’ Austria — nevezett)® eréditik, mert félnek, hogy Eger
utdn ez lesz a kovetkezd var, amit megtimadnak >
Oktober 28-an mar tudott a tiz nappal korabbi
gy6zelemrdl. Leirdsa szerint az egri var falait leromboltak,
a bent levé féemberek kozil néhanyat megoltek, sokakat
megsebesitettek, de az ostrom mégis sikertelen volt. Az

Martinengo Del Monténak, Bécs, 1552. oktober 2. A var kériili épiiletek felégetésé-
16l: SUGAR 1971.73.; SZANTG 1985.314.

22 Et massimamente ché, fuor dellopinione dbgmuno et quasi miraculosamente, fin’hora non
si ode chAgria sia perduta, anzi, rissona da molte bande che nostri tra loro hanno giurato
di morirvi, pitl tosto che consentir alla perdita; et Turchi, conquassati et stracchi dalle molte
fattioni et continovi disaggi, non vi puonno durare.” GOETZ 1965. 94. levél, Martinengo
Del Monténak, Bécs, 1552. oktdber 9. Dobo eskiijérd] példsul: SZANTS 1985.202.

23 Martinengo helyesen mérte fel Gyér kulcsszerepét Ausztria és Bécs védelmében.
Erréldtfogban: PALFFY 1999, legujabban: Fazekas 2021. 12-13,; Domokos 2021.
Az eréditési munkalatok a tél bekdszontével is folytatodtak. , Il resto dellexercito, che
non intermette la fortificatione di laurino, stassi pur’in campagna, et si ragiona di mandargli
il's. Sforza capitano.” GOETZ 1965. 98. levél, Martinengo Del Monténak, Bécs, 1552.
november S.

24, In questo mentre Mauritio, che vede che coloro, expugnata Agria, modico negocio si potreb-
bon’ impatronire di laurino (che porta dellAustria), lo fortifica diligentemente, non preter-
mettendo loccasioni che se gli rappresentano di danneggiar’ il pacse inimico, se bene gli suoi si
rendono poco obedienti alle fattioni; che si dolgono che, per vivere, sono sforzati comperar’ ogni
cosa dove prima gli fu promesso che viverebbono quasi di bando; il che pigliorno per scusa, a’
di passati, di non combattere una bona banda di Turchi (chera membro assai segnalato del
loro exercito verso Strygonia et Buda) quali ridotti in un bosco, facilmente haverebbono ruotti.
[... ] Gli Turchinellassalto che, per lultime lettere dierono alli 6 a Agria, furono di sorte mal
trattati, che né persuasioni, né minaccie, né colpi di scimitarra bastorono per farglielo rinfresca-
re; anzi scrivono che sono cosi recreduti - oltre che di peste ve ne mancano gli centinaia al gior-
no-chimportunano Acmat ché se ne torni in Turchia.” GOETZ 1965.96. levél, Martinengo
Del Monténak, Bécs, 1552. oktéber 16. I. Ferdindnd egy nappal késbb irt V. Karoly
udvardba, megemlitve tobbek kozt, hogy Eger védoi kitartanak és sok kart okoznak az
ostromloknak. Kozolte tovibbd, hogy bizik Istenben, valamint abban, hogy a torsksk
a rossz id6 megérkeztével feladjik az ostromot. KorpAs 2009. 346. A torokok igére-
teirdl: SUGAR 1971. 83,; KULCSAR 1977. 630,; SZANTO 1985, 219, ISTVANEFY 2003.
206-207. Az oszmin sereg demoralizdlt dllapotarol, Ali pasa helyzetérdl, valamint az
ostromlok kozott pusztité dogvészrsl: MNL OL P 1314. No. 12962. és No. 17286,
SzANTO 1985.231,; 234, Domokos 2017. 62. Errél irt Martinengo levele el6tt harom
nappal maga az uralkod¢ is Castaldonak. SZANTO 1985. 236. Lehetséges, hogy az itt
pestisben megfertéz6dott oszman katondk vitték haza Konsmntinépoly%a isajdrvinyt,
amely a kdvetkezé évben komoly problémékat okozott. Kruppa 2021. 102—103.
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oszmédnok hidba probalkoztak, a védok nem fogadtik el a
megadisi feltételeket (példaul a szabad elvonuldst sem vet-
ték készpénznek, ismerve a temesvariak szomort sorsit). A
nuncius szerint a kapitiny — akit érdekes modon a legtobb
tarsaval egyetemben egyszer sem nevesftett Martinengo —
egyébként is elhatdrozta, inkabb meghal, mintsem megadja
magdt, igy végul az ostromlok visszavonultak >

Meég november 5-én is foglalkozott az ostrommal,
megemlitve, hogy az oszmdn seregek rengeteg l6szert és
élelmiszert, valamint halottat hitrahagyva vonultak el Eger
alol, pedigaz oszmanok ezt a vérost tartottik a leggyengébb-
nek a tobbi elveszett varos kozil. Nem elégedett meg a nun-
cius a puszta tények kozlésével, hanem maga is értelmezte
az eseményeket: , De Isten josdga, a katondk erénye — akiknek a
fele hidnyzott — és a piispok szorgalma, aki gondoskodott réla, és
a szokdsosndl tobb embert tartott ott, megvédte nekiink, de majd-
nem minden tonkrement” > Ezt kovetéen akésébbiekben még
parszor egy-egy fél mondatban megemlitette a torténteket.””
Eger ostroma kapcsan két olyan fejleményre is érdemes fel-
hivni a figyelmet, amely szorosan 6sszefonddik a puspéki
székhely felnemmentésével. Ez Ferdinand kirdly személyes
hadba szallisinak elmaradésa, valamint Szdsz Moric gyéri
tiaborozasa, ezekrél is tobb alkalommal irt a nuncius.?®

Fontos kiemelni, hogy a puspoki székhely ost-
romérdl nem csak Martinengén keresztil kapott Roma
informacidkat, hanem tobbek kozt Ludovico Beccadelli
velencei nuncius is tdjékoztatta Del Monte biborost az ese-
ményekrél. Oktober 1-jén mar megemlitette a varost Agria
néven, majd 15-én mar tudott az ostromrol, valamint Szdsz
Moric Esztergom ellen tervezett timadésarol,” 29-i jelentésé-
ben pedig arrol irt, hogy a vitézil védekez$ magyarok harom
oszman timadast is visszavertek, mikozben Mdric herceg

25, Gli Turchi non hanno lasciato sasso che non habbiano mosso per impatronirse dAgria; quali
havendo roinati gli muri et amazzati giontamente aleuni principali di dentro et ferriti molti
deglaltri, et venendo gia meno la monitione a’ nostri, cominciorno solecitargli di deditione,
promettendogli salvare le sue persone et robbe, et trattare altramente che non tratorno quelli
di Themisvvar, che, per particolari rispetti, dicevano non haver potuto mancare di non amaz-
zargli” GOETZ 1965.97. levél, Martinengo Del Monténak, Bécs, 1552. oktober 28.1.
Ferdindnd ugyanezen a napon irta meg az ostrom végének hirét V. Kiroly udvardba.
KORPAS 2009. 353. Az ostrom francia megitélésére: THOU 1609.217-218,

26 Turchi, come scrissiy alli 18 del passato con tutta larteglieria, lasciata percio a dietro molta
monitione et vettovaglia et gran quantita de morti,si scosto dAgria una legua. Et alli 19, conti-
novando | suo camino, giudicasi che Agmat, rivocato dal suo signore per le molestie del Sophy,
diritto vada in Costantinopoli. Perché alli 17 gli gionse un chianus dalla Porta, con larrivo del
quale - dolendosi prima che | bassa di Buda senza frutto, con sue civrmerie, [ havesse occupato
in quella fattione — la notte del di seguente si levo dallassedio, che ¢ stata cosa manco sperata
che nissuna altra, atteso che quella citta era riputata la piti debole di tutte laltre che sono per-
dute. Pero la buonta di Dio, con la virtii de’ soldati — la meta de’ quali vi ¢ mancata — et la
diligentia del vescovo, che la provide et vi tenne gente oltre lordinaria, ce 'ha difesa, ma poco
meno che tutta guasta et roinata.” GOETz 1965. 98. levél, Martinengo Del Monténak,
Bécs, 1552. november 5.

27 PL.GOETZ 1965.100.levél, Martinengo Del Monténak, Bécs, 1552. november 17.

28 Példaul: Goerz 1965. 81. levél, Martinengo Del Monténak, Bécs, 1552. julius 13, 86.
levél, Martinengo Del Monténak, Bécs, 1552. augusztus 7. 89. levél, Martinengo Del
Monténak, Bécs, 1552. augusztus 28, 91. levél, Martinengo Del Monténak, Bécs, 1552.
szeptember 16, Fontossagdrdl és Egerrel kapesolatos kovetkezményeird] legtjabban:
KorrAs—B. SzaB6 2017, GUITMAN-KORPAS-TOTH-B. S2ABG 2019 és KaNASZ 2023.

29 GAETA 1967b. 158, ,Che’ turchi erano allassedio dAgria et che per disviarneli il duca Ma-
uritio, che si truova in Ongaria con buon essercito, mostrava dandare sopra Strigonia.” Uo. 165.
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3. kep Romaa 15. szédzad végén a Niirnbergi Krénikdban (forras: Wikimedia Commons)

12,000 gyalogossal és 4000 lovassal Esztergom ellen indult.*’
Bér a kirdly tobbszor stirgette Moricot, és Castaldo is erdsen
szorgalmazta azt, hogy Moéric induljon Eger felmentésére,
vagy ha ez nem is valosul meg, legalabb Esztergomig nyomul-
jon elére, ezzel kényszeritve az ostrom feladdsdra a torokoket,
végiil Gyér er6ditésénél maradt a herceg”

November S-én pedig egy igazan kilonleges,
Bécsbol érkezd torténetet jegyzett le: az egriek egy nagy

30, Perlettere di 11 et 12 da Vienna confermano la nova delli moldavi ribellati al Turco et ad-
herential Re de’ Romani, et dicono che gli ongari cherano in Agria serano diffesi valentemente
da tre assalti dateli da’ turchi et che 'I duca Mauritio con 12.000 fanti et 4.000 cavalli era
andato alla volta di Strigonia.” Uo. 170. Mindekézben az Egert ostromlo tdborban az a
hir terjedt, hogy Moric 40.000 f6s sereggel érkezett, s ha valamelyik varat ostrom ald
venné, telhagyna az oszman sereg Eger ostromaval. SZANTO 1985.235.

31 Atervekrd] Martinengo is tudott: , [ .. ] la qual cosa essendo di malhsstma difficulta, Mau-
ritio ha preso camino verso Strygonia per tentare se, con questa vista, gli vien fatto di divertirgli di
cold, il che forsi non gli succederd, havendo coloro tanta gente che modico negocio puonno guardar
casa sua et non intermettere quella impresa.” GOETz 1965.93.levél, Martinengo Del Mon-
ténak, Bécs, 1552. oktdber 2. Tovabbd: SUGAR 1971.103.; SZANTO 1985.235-237. PL.
OStAHHStA Ungarische Akten, Allgemeine Akten Kt. 67. Konv B. 1552, fol. 15r—18r,
49r-50v, 102r. Bar Szisz Moric magyarorszigi tevékenységét a kortdrsak és az utokor
meglehetésen elitélden értelmezte, napjainkban valtozoban van e kép. ,Ugyan ezen idé-
ben az imperiom nipet bocsdta Magyarorszdgra Nimetorszdghol az kirdly segitsigire. Mely nép
elétt hadnagy vala herceg Mauricius Saxo f Ut quid perditio ista), kik Gyerri szdlldnak. De
semmit nem haszndldnak, hanem mihint az terek Eger aldl eloszla, az nimitek is eloszlanak.”
BEssENYEL 1981. 101-102, valamint a 20. szdzad elejéré] Bizony Akos parlamenti
beszéde a kozos hadsereg kapcsan 1903-ban: ,1552- ben, midén Dobé Istvin hésiesen
megédte Eger virdt, Moricz szdsz her czeg a maga gy6ri tabordbl ki sem mozdult és a mikor
ldtta, hogy elmuilt aveszedelem, hdt 6 i zsszepen elvonultamaga haddval” Szabadsag, 1.(1903)
11. 4, valamint az Andrdssy Gyuldtol szirmazo idézet: , 1552-ben Moricz szdsz herczeg
vezetése mellett nagyobb keresztény had gyiilekezik dssze, de tétlen marad. Mig Dobd Egerndl
orok dicsdiséget szerez nevének, a vitéz Méricz herczeg Gydrmél vesztegel s mihelyt Dobo jada-
ldnak hirét veszi, haza siet.” ANDRASSY 1903, 41. A szdzad masodik felébdl pedig Szinto
Imre sorai: , A Bécs védelmére rendelt tekintélyes sereg tétlenil és részvét nélkiil szemlélte a ma-
gdra hagyott Szolnok és Eger haldlos kiizdelmét.” SzANTS 1972.203. Jacob Cristoff Iselin
a 18. szizad elsé felében igy értékelte az eseményeket: ,0), a valasztofejedelen azonban
Ferdindnd kirdly kedvéért Magyarorszdgba vezette a maradékot [azaz a seregét - KV], ahol
azonban, mivel torokoket nem lehetett litni a tertileten, nem tett mdst, mint hogy a gydri vdrat jo
dllapotba hozta.” IseLIN 1743.1117. Mindez azonban megsern volt eredmenytelen, s6t
komoly tizenetértékkel birt, amit Ferdindnd — és az oszman vezetés — is viligosan litott.
Ugy gondolta ugyanis a kJraly hogy egykori ellenségének a sajat oldalan valo katonai
telvonuldsa erételjesen azt tizeni az oszménoknak, hogy nem blzhat a franciakban, akik
szerinta birodalmi rendek a csészdr ellen vannak, valamint vatossdgra is késztette Sket.
KorrAs 2009. 263.; GuITMAN-KORPAS-TOTH-B. SzABS 2019. 286.

arkot astak a foldbe, amit mesterséges tiizzel toltottek meg,
s ugy tettek, mintha egy részitk meg akarnd adni maggt. Ki-
nyitottak a kapukat, a torokok pedig berontottak, s a tiiz és
a varvédsk kozé szorulva kétezren haltak meg.** Ez talin a
Bornemissza Gergely dltal oly sikeresen alkalmazott tiizes
kerék hirének lecsapddasa lehetett. A velencei nuncius
végil november 12-én jelentette Eger sikeres megvédésé-
nek hirét, amelyet egy november elsején, Bécsben irodott
levélbél tudott meg. A levél szerint oktober 28-an tudtik
meg, hogy a torskok feladtak az ostromot (Martinengo is
aznap frta meg a gySzelem hirét). A véddk a tibor bontdsa
utdn Osszecsaptak az utovéddel, amely sordn mintegy 2000
embert megoltek. A nuncius — szintén Martinengo hireivel
osszhangban — gy tudta, hogy az ostrom felhagyasinak
oka a pestis volt, és hogy aznap tobb mint 400 ember halt
meg a taborban, de mindemellett a viros is jol meg volt eré-
sftve, bér a falak nagy részét leromboltik. (3. kép)

Konklaziok

E forrasokat dtnézve azt lathatjuk, hogy a nuncius megfele-
16 foldrajzi és katonai ismeretek birtokdban helyesen mérte
fel Eger fontossdgat. Az uralkodéi udvarbol az Ordk Varos-
ba kaldott jelentései emellett azt is tikrozik, mikor érke-
zett meg egy-egy esemény hire Bécsbe, s hogyan lattak a

32, Seinteso che mostrando gli ongari che sono in Agria di volersi rendere a” turchi, fecero un gran
fosso dentro la terra nel qual posero foco artificiato, et fingendo dessere in divisione tra loro, la
parte che mostrava favorire li turchi aperse le porte et turchi entrarono con impeto; et scrivono
che tra quel fuoco et gli ongari inimici ve ne sono rimasti da 2000.” GAETA 1967b. 174.

33, Perlettere da Vienna, del primo di novembre. Che, per avisi di 28 dottobre da Agria, turchi
haveano abban donato quella impresa et che nel levar del campo quelli di dentro erano usciti
a combattere la retroguardia, dove che ne tagliarono a pezzi circa 2000. La causa del levar
lassedio dicono ché stata per rispetto della peste et che I giorno in campo morivano pits di 400
persone, oltra che la citta era ben munita, anchora che con larti gliaria havessero buttato gran
parte della muraglia.” Uo. 177.
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hadi tgyek alakulasdt a csaszarvérosbol, Ferdindnd koz-
vetlen kornyezetében, mennyire voltak hiteles forrésaik.
A jelentések tartalmat a jelenlegi torténeti tuddsunkkal
osszevetve megdllapithatjuk, hogy a nuncius értestlé-
sei az események idérendjét és foldrajzi viszonylatait
tekintve tobbnyire pontosak voltak, azonban bizonyos
esetekben hamis hirek is befutottak hozz4. Ertesiiléseit a
nuncius probalta a helytkon kezelni, és sorai kozil sok
esetben kiérzédik a kapott értesiléssel szemben tamasz-
tott szkepszise. Ilyenkor a legtobb esetben a hir forrdsat
is megjelolte.

Martinengo viszont nem csak a bécsi korokben
tajékozodott, lattuk példaul, hogy a hires zsoldos, Giovanni
Battista Castaldo fétdbormester is levelezett a nunciussal,
és — hogy csak egy példat emlitsek — mar 1552. augusz-
tus 20-dn irt neki Eger megerdsitésének szitkségességérdl,
majd november 25-én mdr csodélatra mélt6 esetként, pél-
daszémba menden hozta fel Eger viadalat a nunciusnak.**

Osszességében azt lathatjuk, hogy Martinengo
nuncius jol tdjékozott, és jelentéseiben alaposan ismerteti
az 1550—1552-es hadi eseményeket, a hadmozdulatokat

és ostromokat. Mar az 1552-es ostrom eldtti évben is
emlitette Egert, majd a kovetkezé évben tobb alkalom-
mal, kisebb-nagyobb részletességgel, dltaldban hiteles
értestlések alapjan irt Romadba az oszman hadak Eger
felé¢ vonuldsardl, valamint magarol az ostromrol. Mindez
pedig arra is révilagit, hogy informdcioi szerzésének fo
szinterén, Ferdinand kiraly udvaréban jol ismert témanak
szdmitott Eger sorsa.

Tehat, Nemeskiirty Istvin jelenetével szemben
Roéma és a papasdg figyelemmel kisérte a magyarorszagi
eseményeket és a Karpat-medencei hadszintér alakula-
sét, s Eger ostroma sem maradt kozombaos a papai dip-
lomdcia szimdra. Emellett e jelentések arra is ravildgita-
nak, hogy mennyire fontosak az itdliai, s azon belal is a
vatikdni forrasok a kora ujkori magyar torténelem még
egy olyan jol ismert és kutatott eseménye szempontja-
bolis, mint Eger 1552. évi ostroma. Mindez aldtdmasztja
Fejérpataky LiszIo véleményét, aki szerint ,egydltaldban
Magyarorszdg torténelmét az olaszorszdgi s elsé sorban a va-
tikdni levéltdrak ismerete nélkiil megirni nem lehet”> (4. kép)

4.kép Eger és kdrnyéke Antonio Lafreri térképén (16. szdzad mésodik fele)
(Bayerische Staatsbibliothek. Digitale Bibliothek/Miinchener Digitalisierungszentrum)
(https: //wwwdigitale-sammlungen.de/en/view/bsb001066512page=,1 )

34 Gokrz 1965. 13. levé], Castaldo Martinengdnak, Szdszsebes, 1552. augusztus. 20,
19.levél, I Ferdinand Castalddnak, Leoben, 1552. november 25.
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VIKTOR KANASZ

NUNCIO GIROLAMO MARTINENGO AND
THE SIEGE OF EGER IN 1552

In the 16th century, the papacy had a sophisticated diplomatic organisation with a history stretching back thousands of
years. One of the most important segments of this system were the nunciatures established at certain European courts.
The main tasks of these nunciatures and the papal legates in charge of them were to maintain diplomatic relations between
the Holy See in Rome and their post, as well as the local churches, and to keep Rome constantly informed of news and
developments reaching the nunciature. The reports of the Abbot Girolamo Martinengo, a papal legate sent by the Pope to
the court of Ferdinand I (1550-1554), have survived. These sources provide an excellent opportunity to examine what
and how much Rome was interested in regarding Hungary during the period of castle sieges, where the nuncios news
came from and how he commented on the events. It is also possible to examine how the successful defence of Eger in
1552, one of the most notable battles of the castle sieges, appeared in the nuncio’s reports, what importance he attached to
the castle, whether he was aware of the background, how well he knew the course of the siege, what he knew about Istvin
Dobds resistance, and finally, how he assessed the victory.
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VIKTOR KANASZ

IL NUNZIO APOSTOLICO GIROLAMO MARTINENGO
ETASSEDIO DIEGER NEL 1552

Il papato nel Cinquecento disponeva di un organizzazione diplomatica ben evoluta, di passato secolare. Tra i componenti
pit importanti di questa struttura vi erano le nunziature presso le varie corti europee. Le nunziature, ed i nunzi a loro
guida, avevano come compito pitt importante mantenere i rapporti diplomatici tra la Santa Sede di Roma e la sede loro
afhdata e informare Roma di continuo sulle notizie e sviluppi che arrivavano alla nunziatura. Ci sono rimaste le relazioni
del nunzio apostolico abate Girolamo Martinengo (1550-1554), inviato dal papa alla corte viennese di imperatore Fer-
dinando I. Questo gruppo di fonti offre unottima occasione per capire che cosa e quanto a Roma interessava degli eventi
dell'Ungheria nel periodo degli assedi dei castelli, da dove potevano provenire le notizie che il nunzio trasmetteva e come
lui commentava certi eventi. In questo ambito si riesce ad esaminare come lassedio pit famoso del periodo, quello di Eger
nel 1552 era inserito nelle relazioni del nunzio e quale eral'importanza che lui attrubiva al castello. Riusciamo a compren-
dere se era a conoscenza degli antefatti, dei particolari dellassedio e infine che giudizio ha dato della vittoria.

68



